CONTRATO DE CONSTRUCCION No. 001-CONDEPOR-2023

“Construcciéon de Canchas Multiuso, Fatbol 7 y Fatbol 11 en el Municipio
de Talanga, Cancha de Futbol 11 en los Municipios de Orica y Guaimaca
en el Departamento de Francisco Morazan”

Este contrato es suscrito entre:

COMISION NACIONAL DE DEPORTES, EDUCACION FISICA Y
RECREACION (CONDEPOR) Y CONSORCIO PUBLIGRAFICAS-OBANDO
CONSTRUCTORES S. DE R.L (OBACO)

Nosotros MARIO ANTONIO MONCADA GODOY, mayor de edad, casado,

hondurefo, hondurefio, con Documento Nacional de Identificacion nimero 0824-

1968-00455, de este domicilio; actuando en mi condicion de Comisionado

Presidente y Representante Legal de la COMISION NACIONAL DEL

DEPORTE, EDUCACION FISICA Y RECREACION (CONDEPOR), nombrado

para tal cargo segun consta en el Acuerdo Ejecutivo No.296-2022 de fecha 07 de

abril del 2022, emitido por la Presidenta Constitucional de la Republica; que en

adelante me denominaré EL CONTRATANTE, por una parte, y los

representantes del Consorcio Publigraficas, S. DE R.L-Obando Constructores, S.

de R.L. (OBACO) el sefior CESAR HERNAN MEZA CARCAMO, mayor de edad,

casado, Ingeniero Industrial, hondurefio, con Documento Nacional de

Identificacion nimero 1502-1974-00330, en mi condicion de Gerente General y

Representante Legal e la empresa Publigraficas, S. DE R.L., nombrado mediante

Escritura Publica nimero 5 de fecha 19 de febrero del afio 2003, segun consta

en el Instrumento autorizado por el Notario Ramon R. Mejia M., inscrita bajo el

Numero 68, Tomo 531 del Registro de Comerciantes Sociales de la Ciudad de

Tegucigalpa, en fecha 13 de marzo del afo 2003 y HUMBERTO JOSE OBANDO

R GUTIERREZ, mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, hondurefo, con

/ﬂﬁ/’ Documento Nacional de Identificacion numero 0890-2004-00016, en mi condicién

de Gerente General y Representante Legal de la empresa OBANDO

CONSTRUCTORES S. DE R.L. (OBACO), nombrado mediante Escritura Pdblica

ndmero 49 de fecha 24 de febrero del afto 2010, segin consta en el Instrumento

'\, autorizado por el Notario Carlos H. Bricefio, con matricula 2513540, inscrita bajo

~_\.el NOmero 5145 del Libro de Comerciantes Sociales del Registro Mercantil, Centro

Z-Asociado IP de Francisco Morazan, en fecha 26 de febrero del afio 2010 que en

lante nos denominaremos, EL CONTRATISTA; todos en pleno goce vy

-=fefcicio de nuestros derechos civiles y con suficiente capacidad legal para la

realizacion de este acto, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO

DE CONSTRUCCION No.001-CONDEPOR-2023 “Construccion de

Canchas Multiuso, Futbol 7 y Fatbol 11 en el Municipio de Talanga,

Cancha de Futbol 11 en los Municipios de Orica y Guaimaca en el

Departamento de Francisco Morazan” adjudicado mediante Notificacion
N0.93 de fecha 28 de febrero del afio 2023, que resultd del proceso de




contratacion llevada a cabo bajo la modalidad de Licitacién Publica Nacional LPN
No.011-CONDEPOR-2022, contrato que se regira bajo las siguientes
cldusulas: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO, VALOR Y ESTRUCTURA
PRESUPUESTARIA. Obijeto del Contrato: “Construccién de Canchas
Multiuso, Futbol 7 y Futbol 11 en el Municipio de Talanga, Cancha de
Futbol 11 en los Municipios de Orica y Guaimaca en el Departamento
de Francisco Morazan”, ubicado en el Departamento de Francisco Morazan. El
presente contrato incluye el suministro de todos los materiales, equipo,
accesorios, transporte, mano de obra y todo lo necesaric en la construccion,
segin se detalla en los Documentos de Licitacién. Valor del Contrato: El valor
del contrato es por la cantidlad de TREINTA Y NUEVE MILLONES
NOVECIENTOS DIEZ MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y TRES LEMPIRAS
CON TREINTA Y CINCO CENTAVOS (L.39,910,953.35), como se especifica
en el cuadro de Cantidades de Obra y Presupuesto, documento que se anexa y
_ que forma parte integral del presente ( Contrato - Estructura Presupuestaria:

[Iuj GA _ UE_FUENTEORG. PROG. }S_UB_ﬂ!OG PROY. i‘CT/OB__R“‘oBJETQ
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Ias palabras y expreStones tendran el mismo significado que respectlvamente se

les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato del Pliego /; :

de Condmnones, qu fu ‘man parte de este Contrato y se leeran e mterpretara

CONTRATANTE por este medio se compromete a pagar a EL CONTRATISTA como \\

retribucion por la ejecucion y terminacion de las obras y la subsanacion de sus
defectos, el valor del contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las
disposiciones del mismo en el plazo y en la forma establecida en éste. En
consideracion a los pagos mensuales que EL CONTRATANTE hard a EL
CONTRATISTA, este (itimo se compromete con EL CONTRATANTE a ejecutar y
completar las obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad
con las disposiciones del Contrato y todos los documentos que forman parte de
él como si estuvieran insertos en el mismo. CLAUSULA CUARTA: FORMA DE
PAGO. Todos los pagos se realizardn a través del Sistema de Administracion
Financiera Integrado (SIAFI), mediante transferencia a favor de la empresa
PUBLIGRAFICAS S. DE R.L. Pago de las Estimaciones: EL CONTRATANTE
fectuard pagos a El. CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto, estos
0s se haran mediante la presentacién de estimaciones mensuales por el
' q}\t‘amh revisadas, aprobadas y certificadas por el Supervisor de la Obra;
<o P¥evib, al pago de la primera estimacion, EL CONTRATISTA debera presentar los
" éggurm de acuerdo a lo establecido en el Pliego de Condiciones. _@r_iq
““Materiales v/o Eguipos Almacenados: EL CONTRATANTE pagard a EL
CONTRATISTA hasta el 90% del valor de los materiales y/o equipos almacenados
en el sitio, para ser usados en la obra y se sujetara a las regulaciones establecidas
en el Pliego de Condiciones y en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. CLAUSULA QUINTA: RETENCIONES. Las retenciones que se
hardn de cada pago por estimacidén de obra, son las siguientes: a) Retencion
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correspondiente al Impuesto Sobre la Renta, de acuerdo a lo establecido en la
Legislacion Fiscal vigente (aplicacion articulo 50 Ley de Impuesto sobre la Renta),
excepto que el Contratista presente la constancia emitida por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR), de estar sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta
y Constancia de Solvencia actualizada; b) Amortizacion del valor pagado por
materiales y/o equipo almacenado en el sitio, en la medida que este vaya siendo
utilizado en la obra. CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE EJECUCION. El plazo de
ejecucion de las obras objeto de este Contrato es de CIENTO VEINTE (120) dias
calendario, contados a partir de la fecha estipulada en la orden de inicio emitida
por EL CONTRATANTE y entregada a EL CONTRATISTA. CLAUSULA SEPTIMA:
ORDEN DE INICIO. EL CONTRATISTA estard obligado a iniciar las obras
contratadas al recibir la Orden de Inicio, la cual sera emitida por EL
CONTRATANTE dentro de los cinco (5) dias calendario siguientes a la fecha en
que sea firmado el presente contrato y se acrediten los requisitos establecidos
en el articulo 68 de la Ley de Contratacion de! Estado. CLAUSULA OCTAVA:
MULTAS POR ATRASOS. Por cada dia calendario de atraso en la entrega
completa del proyecto, EL CONTRATISTA pagard en concepto de muita
pecuniaria el cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) en relacion con el
monto total del saldo del contrato por el incumplimiento del plazo, de acuerdo a
lo establecido en las Disposiciones Generales para la E]E’CUC!DFI del Presuputho
General de Ingresos y Egresos de la Republica, vigentes. CLAUSULA NOVENA .
SUPERVISION. EL CONTRATANTE nombrara al Supervisor de las Obras y este
tendra las facultades del Gerente de Obras definido en las Condiciones Generales
del Contrato del Pliego de Condiciones, ademas de las atribuciones, obligaciones
y responsabilidades establecidas en los articulos 216,217, 218 y 219 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y las establecidas en los
respectivos Términos de Referencia. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS

QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Los siguientes documentos
constituyen parte del Contrato, por lo tanto se han de tomar mutuamente

explicativos uno del otro: a) Notificacion de la Adjudicacion, b) Oferta presentada !‘3\\‘\‘:‘
por el Contratista y aprobada por el Contratante, ¢) Pliego de Condiciones, H e
Enmiendas y Aclaraciones de la Licitacion, d) Condiciones Generales y Especiales o) O
del Contrato, e) Especificaciones Técnicas y Especiales, f) Planos, g) Lista de §[‘6'-
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra), h) Garantias presentadas por el o ¢_ =
Contratista, i) Orden de Inicio, j) Modificaciones al Contrato que resulten Sle D)\
posteriormente, y K) Informe de Andlisis y Evaluacién de las Ofertas. CLAUSULA 2. a=h
~\DECIMA PRIMERA: MODIFICACION DEL CONTRATO. EL CONTRATANTE ™ |<10)
.. invalidar el Contrato puede ordenar cambios en la obra dentro del alcance i

>, eral del Contrato, consistentes en adiciones, cancelaciones y otras
modit:c aciones, en base a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
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prestaaones prevustds originalmente en el Contrato, siempre que no excedan del
diez por ciento (10%) de su valor, se haran mediante drdenes de cambio emitidas
por EL CONTRATANTE, previa la reserva presupuestaria correspondiente en el
caso de incremento del valor original. Si la modificacion total excediere del
porcentaje indicado, o variare el plazo contractual, las partes suscribiran una
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modificacion al contrato, que se sometera a las mismas formalidades del contrato
original. Toda modificacion debera ser debidamente fundamentada y procedera
cuando concurran circunstancias imprevistas al momento de la contratacion o
necesidades nuevas, de manera que esa sea la Unica forma de satisfacer el
interés publico perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no podra
exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del Contrato o referirse
a objeto o materia diferente al originalmente previsto. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: MODIFICACION DE PLAZO. Si EL CONTRATISTA tuviere atrasos
en cualquier momento durante la ejecucién del proyecto por cualquier causa
atribuible a EL CONTRATANTE, éste aprobara modificaciones para reajustar el
plazo de ejecucion =n los siguientes casos: a) Cuando las modificaciones
representen variaciones del presupuesto de la obra, b) Cuando existan causas
suficientemente justificadas y certificadas por el Supervisor (cambios ordenados
en el trabajo, conflictos laborales internos del Contratante que impliquen
interrupcion en la ejecucion normal de los trabajos, tiempo lluvioso debidamente
registrado, entre otros) y ¢) Las demas permitidas en la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento, previa Certificacion del Supervisor. EL CONTRATISTA
presentara una solicitud de prorroga a mas tardar treinta dias (30) calendario
después de ocurrida la situacion que lo motiva, expresando las razones
sefialando el tiempo probable de su duracion. CLAUSULA DECIMA TERCERA
RECORTE PRESUPUESTARIO. puede dar lugar a la resolucion del Contrato, \,
en caso de Recorte Presupuestario de fondos en aplicacion a lo dispuesto en las '
Disposiciones Generates para la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos
y Egresos de la Republica, vigentes, el que literaimente dice: “En todo contrato
financiado con fondos externos, la suspension o cancelacion del préstamo o
donacion, puede dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mds

obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o

servicios ya ejecutados a /a fecha de vigencia de la rescision o resolucion del S

contrato. Igual sucedera en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales
que se efectue por razon de la situacion economica y financiera del pais, 13

estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en ()
caso de necesidades imprevistas o de emergencia.” CLAUSULA DECIMA (_12
CUARTA: GARANTIAS. EL CONTRATISTA se obliga a presentar las garantias
>
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iguientes: a) Garantia Bancaria_o_Fianza de Cumplimiento. EL
NTRATISTA, una vez suscrito el Contrato, proporcionara a EL CONTRATANTE
Garantia de Curnplimiento por el quince por ciento (15%) del valor del
"xjpgtu: ) y estara vigente a partir de la orden de inicio hasta tres (3) meses
ues del plazo previsto para la ejecucion de la obra y que se haya suscrito el
2" Recepcion Definitiva. El valor de dicha garantia es por CINCO
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MILLONES NOVECIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS

CUARENTA Y TRES LEMPIRAS (L. 5,986,643.00). Si existieren ampliaciones
en el plazo de ejecucion o en el valor del Contrato, EL CONTRATISTA se obliga a
ampliar la garantia correspondiente, la cual debera ser presentada una vez
formalizada la ampliacidn respectiva; b) Garantia Bancaria o Fianza de
Calidad de Obra. Por el cinco por ciento (5%) del valor del Contrato, con una
vigencia de un (1) afio a partir de la fecha de la Recepcion Definitiva del proyecto,




la cual sustituird la Garantia de Cumplimiento de Contrato. Asimismo, todos los
documentos de garantia deberan contener la Cldusula Obligatoria establecida
en los Formatos de Garantia que forman parte de los Pliegos de Condiciones
(Seccion X “Formatos de Garantias”). La no inclusidn de esta clausula facultard a
EL CONTRATANTE a no aceptarla y devolverla a EL CONTRATISTA. Las garantias
o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan ad|c10narse clausulas que
anulen o limiten la cldusula obligatoria. CLAUSULA DECIMA QUINTA:

PERSONAL DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA debera contratar el
personal técnico, auxiliar, administrativo y de campo, en los mismos términos
que se establecen en el Pliego de Condiciones de la Licitacién, incluyendo lo
establecido en las Enmiendas y Aclaraciones. El representante de EL
CONTRATISTA, responsable en el sitio de las obras, serd el Residente del
Proyecto. La no presencia del Residente del Proyecto y demas personal indicado,
dara lugar al Supervisor a suspender la ejecucion de la obra, sin derecho por ello,
a otorgar ampliacion de tiempo contractual y si el caso persistiera, a recomendar
a EL CONTRATANTE a través de CONDEPOR, a resolver el Contrato y hacer
efectiva la ejecucion de la garantia de cumplimiento para compensar dafios y e N
perjuicios ocasionados por EL CONTRATISTA. El personal de EL CONTRATISTAY [ s ™

sera aprobado, por escrito, por EL CONTRATANTE a través de la Supervisién y la \:
CONDEPOR. Todo el personal técnico debera estar inscrito en su respectivo
colegio profesional y acreditar su solvencia con el mismo. El Contratista debera
solicitar la hoja de antecedentes penales, al personal tecnico, auxiliar,
administrativo y de campo previo a su contratacion. CLAUSULA DECIMA

SEXTA: RECEPCION DE LA OBRA. Terminada sustancialmente Ia obra, a
requerimiento de EL CONTRATISTA, EL CONTRATANTE procedera a su recepcion

provisional, previo informe del Supervisor designado. EL CONTRATANTE, Ve,
habiendo sido notificado por el Supervisor que las obras se encuentran en estado 3|
de ser recibidas, éste podra asistir o hacerse representar, todo lo cual se (O - _Q_-.
consignara en acta suscrita por los representantes del Contratante, el Supervisor (_2 -0
designado y el representante designado por el Contratista en el proyecto. La @ g -3
recepcion procedera siempre que la obra esté de acuerdo con los planos, ?, " D_J:h\.
especificaciones y demas documentos contractuales. Si de la inspeccion resultare olr -ﬁ
necesario efectuar correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran - 0
\ instrucciones precisas al Contratista, para que a su costo proceda dentro del plazo B 0

que se sefiale, a la reparacion o terminacion de acuerdo con los planos,
\~\especificaciones r:’("l’a documentos contractuales. CLAUSULA DECIMA
EPTIMA: INSPECC ION Y CERTIFICADO FINAL. Al recibo de notificacion
Py escrito de que el proyecto estd listo para inspeccion y aceptacion final y al
-\% 0 de la ultima solicitud de pago, el Supervisor y el Contratante, haran con
proﬁgl d las comprobaciones y revisiones finales. Si de la inspeccion se
mitra que el trabajo es aceptable y que éste ha sido totalmente ejecutado,
previo dictamen del Supervisor, se efectuara la recepcion definitiva de la obra,
mediante acta suscrita de manera similar a la recepcién provisional y
prontamente el Supervisor extendera un certificado final de pago, declarando que
de acuerdo a su juicio las obras han sido finalizadas de conformidad con los




términos y condicicnes del contrato, los planos, especificaciones y demds
documentos contractuales y que el saldo completo que se adeuda al Contratista
anotado en dicho certificado final es pagadero. Efectuada que fuere la recepcion
definitiva de las obras, EL CONTRATISTA deberd: a) Sustituir la Garantia de
Cumplimiento por una Garantia de Calidad de Obra, b) Entregar a CONDEPOR el
Libro de Bitacora, ¢) Entregar los planos finales conforme a obra ejecutada.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LIQUIDACION. Recibida definitivamente la
obra, se procedera a la liquidacion final de los aspectos econdémicos del Contrato,
con intervencion del Contratista, del Supervisor designado y del Contratante a
través de la CONDEPOR, de todo lo cual se levantara un acta. EL CONTRATANTE,
debera aprobar la liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante
debiéndose otorgar los fin iquitos respectivos. LAUSQLA DECIMA NOVENA

CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: Son causas de resolucion del
presente Contrato, las establecidas en los articulos 127, 128 y 129 de la Ley de
Contratacion del Estado y 253 al 263 de su Reglamento. CLAUSULA VIGESIMA;/:
INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 d
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la\\.
conviccidn de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la \
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes f

de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON WA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir,
o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las
sacciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
-. _ax‘:;uellas en las gue denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
£ \MTIglicio=o entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
.reahzc lo con la intencién de alcanzar un prop6sito inadecuado, incluyendo
"i;“;mﬂuau iar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabllidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que
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se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualiquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta (Clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta'\ _
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral \
Y, en su caso, entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacidn. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: INTERPRETACION DE LOS
CONTRATOS. Cuando surgieren diferencias entre las partes acerca de la
interpretacion de alguna estipulacion contractual y no hubiere acuerdo, con
riesgo de afectar el servicio publico, EL CONTRATANTE interpretard mediante
acto administrativo motivado, las clausulas objeto de la discrepancia, resolviendo
las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitard por medio de CONDEPOR,
con audiencia de EL CONTRATISTA y sin perjuicio de los recursos legales que
correspondan, para este efecto el Contratista renuncia a su domicilio y se somete
al domicilio del Contratante. EL CONTRATANTE podra dictar las medidas
provisionales que estime conveniente, hasta tanto se diluciden fas controversias.
CLAUSULA VIGE SIMA SEGUNDA: NORMAS APLICABLES: El presente
- \Contrato se regira por lo establecido en sus cldusulas y demds documentos
tegrantes y en lo no previsto se regira por lo que establece la Ley de
Aptratacion del E La do, su m'oiamento y otras leyes aplicables. C !!5!!
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§: Htoday,y cada una de Ias Clausulas del presente Contrato y en consecuencia nos
e eemmprometemnos a cumplirias en toda su extension, en fe de lo cual v para los
fines legales correspondientes, firmamos en triplicado, en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los diez (10) dias del mes de marzo

del afio dos mil veintitrés (2023).



EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de
conformidad con la Ley de Contratacién del Estado de la Republica de Honduras,
en el dia, mes, del afo arriba indicado.

Por y en nombre del CONTRATANTE:

/ iz

Firmadd: MARIO ANTONIO MONCADA GODOY, COMISIONADO

?HJENTE DE LA COMISION NACIONAL DE DEPORTES, ERUCACION
__-~FISICA'Y RECREACION (CONDEPOR).

~

~ Por y en nombre del CONTRATISTA:

y A4
fuw it 7]

} ¥ ==
Firmado: CESAR “F’ NAN MEZA CARCAJ “Reireserfate taga) de la
empresa PUBLIGRAFICAS, S. DER.L. Z morimiendo soluciones

Gerencia

v

Firmado: HUMBERTO J( i RREZ, Representante Legal de
la empresa OBANDO CON g.L. (OBACO).
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